L'APOTRE

nent & I'avance ; les paresseux repassent a la
dérobée, a1’ ombre du banc, les derniéres pages
de la lecon. Pauvre petit livre ? en a-t-il subi
des avanies et des horions : écorné aux angles,
les pages jamais en ordre de bataille, des
bonshommes et des taches plein les marges, il
fait pltle A

La priére achevée, tout le monde s’assied.
*“ Aujourd’hui, déclare le missionnaire, pas
de récitation de catechlsme ; je parleral et vous
répondrez, et l'on ne s ‘ennuiera Pl
U ah 1 de satisfaction parcourt toute
I’assistance. — “ Par exemple, continue-t-il, il
faut bien m’écouter et m’obéir. Tout d’abord,
nous allons faire I’exercice. Vous avez vu les
soldats faire ’exercice ? Eh bien ! nous aussi
nous sommes des soldats, soldats du bon Dieu
Les petits garcons, les bras croisés sur la poi-
trine, comme Napoléon quand il regardait ses
vieux grenadiers. Les petites filles, les mains
jointes sur les genoux. comme la sainte
Vierge quand elle écoutait parler 1’enfant
Jésus. . . les pieds toujours d’accord I’'un contre
I'autre, les oreilles bien ouvertes et les petits
yeux, comme des plstolets qui vont partir,
braqués sur le missionnaire.” Kt tous ces
petits yeux de s’allumer et de darder des
rayons ardents ; ils convergent leurs feux vers
le missionnaire qul, pour la circonstance, prend
les plus beaux airs d’un caporal 1nstructeur
commandant la manceuvre. — Y étes-vous?”’
Quelques voix timides s’élévent : * Oui, Pere.”
— ‘““ Je suis sourd, crie le missionnaire, qui ne
I’est pas du tout mais qui veut lancer son
jeune auditoire. Criez plus fort et tous ensem-
ble. Y étes-vous? ” Et les bouches, ouvertes
en abimes a se déclancher la machoire, pous-
sent le méme cri : *“ Oui, Pére ” — Et le Pére
de leur expliquer alors ce que c’est qu’une
mission: une grande visite du bon Dieu pour
guérir les 4mes malades d’une parmsse Il leur
fait comprendre ce que c’est qu’un mission-
naire, un _homme de Dieu qui prie et qui
préche. *° Voulez -vous étre des missionnaires ?
Levez la main.”” Toutes les mains se dressent ;
il en est qui grimpent sur les bancs pour lever
la main plus haut.

“ Ce n’est pas tout de le vouloir, il faut faire
ce que font les missionnaires, il faut prier. Me
promettez-vous de prier tous les jours pour vos
parents ? Voici ce que je vous demande : tous
les jours, vous direz trois Je vous salue, Marie,
pour la conversion des pecheurs. Me le pro-
mettez-vous? 7’ — Oh ! oui, mon Pére, nous
vous le promettons.”” — “* Ce n’est pas assez :
pour étre un bon missionnaire, pour convertlr
les A4mes, il faut précher. Savez-vous précher ?
Signes d ahurissement et de consternatlon
profonde dans I’auditoire. — “ Eh bien ! je
vais vous apprendre i précher... un petit
sermon, grand, grand comme mon petit doigt.
Voici mon sermon : Mes chers Parents, les
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missionnaires vous saluent bien (c’est ce qu’on
appelle 'exorde) et vous invitent a venir au
sermon, ce soir (c’est le corps du discours) ;
pour péroraison un gros baiser sur la ]oue
droite du papa et sur la joue gauche de la maman.
Répétez maintenant le sermon.” Kt tout ce
petit monde de répéter la formule avec enthou-
sw,sme, promettant de ne pas diner avant
d’avoir fait le sermon et obtenu la promesse
de venir le soir a la mission. * C’est si beau,
c’est si grand de convertir une dme, conclut le
missionnaire ; quelle joie pour vous a la ﬁn
de la mlssmn, s vous pouvez vous dire : j’al
converti une A4me, I’Ame de mon pére et de ma
mere ; ils m’ont donné la vie, je leur ai donné
le ciel !
-
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Un jour, le Pére annonca a ses enfants une
grave nouvelle : il avait découvert un nouveau
secret pour convertir les Ames. ‘‘ Précher, pries,
c’est trés bien, vous 'avez fait jusqu’ic., je vous
en féicite. Reste un dernier moyen le fin du fin,
et qu’est-ce donc?... C’est de chanter, oui,
chanter dans la maison, sous les fenétres, a la
porte de ceux qui ne veulent pas se rendre a
I’appel du bon Dieu. It y a surtout un joiu
cantique, joli a ravir les anges et qui a le don
de troubler d’abord I’Ame coupable, puis de
la faire réfléchir, finalement de la convertir.” —
“I1 faut nous ’apprendre, crient les enfants
dont les yeux scintillent, nous le chanterons.”
— ““ Eh bien ! le voici :

11 en est temps, pécheur,
Revenez au Seigneur !

Et le missionnaire, de sa plus belle voix,
chante de tout son cceur.— °“ Répétez tous
ensemble.”’ Et les enfants crient d’une voix :
Il en est temps, pécheur. — ** Trop fort, supplie
le missionnaire, i1 faut donner de ;’ame a
notre cantique ; il faut vouloir par ce chant
convertir I'univers, si c¢’était possible ; il faut
mettre dans votre voix d’abord quelque chose
de suave, de triste, puls quelque chose de
supphant un cri d’angoisse, un cri de zéle, un
cri d’amour.” — Et les enfants répétent douce-
ment d’abord, puis avec véhémence ! *° C’est
parfait. Eh bien ! si vous connaissez quelque
grand pécheur, quelque grande pecheresse,
votre papa, votre maman, un voisin n’importe,

chantez-leur ce beau can’(lque Qui sait?
Vous sauverez peut-étre une 4dme, vous la
ramenerez, pénitente et convertie, au bon

Dieu ! Quel bonheur pour elle et pour vous :
en sauvant une Ame, vous sauvez la vétre ”’
Un bambin se léve alors : ¢ Mon Pére, s: vous
voulez, nous irons le chanter 4 la Toinette ?
Eclat de rire dans toute I’église. ““ Qui est-ce
donc la Toinette? ” — ““ C’est une vieille
sorciére qui vit comme une impie et ne va



